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3 Priprava

2 Odstrante predni panel.

3 VySroubujte Srouby v pfedni ¢asti jednotky.

4 Stisknéte tlacitko na spodni strané pfedni desky.
5

Sejméte Celni desku.

A VYSTRAHA: Ostré okraje
Umistéte predni desku na horni ¢ast namisto dolni ¢asti.
Davejte pozor na prsty. Ve spodni ¢asti predni desky jsou
ostré okraje.

6 Odstranite prislusenstvi.

a b c d
1% 1% 1% 1%
1l ol
h

VSeobecna bezpecnostni opatfeni

Dodatek k navodu pro volitelné vybaveni
Instalaéni navod pro vnitfni jednotku

Navod k obsluze

Tésnici krouzek pro uzaviraci ventil

Uzaviraci ventil s vypoustéci/plnici pFipojkou
Uzaviraci ventil

Kryt uzivatelského rozhrani

2 Srouby pro upevnéni uzivatelského rozhrani.

a
b
c
d
e

f
9
h

i

7 Znovu nasadte horni a predni panel.

3 Priprava

3.1 Priprava mista instalace

@ POZNAMKA

Tato jednotka je navrzena pro provoz ve 2 teplotnich
zbnach:

= podlahové vytapéni v hlavni zéné, toto je zdéna s

= radiatory v dopliikové zéné, toto je zéna s nejvyssi
teplotou vody.

3.1.1 Pozadavky na misto instalace pro vnitini
jednotku

= Vnitfni jednotka je navrzena pouze pro vnitini instalaci a pro
teploty okoli v rozmezi 5-35°C.

= Méjte na paméti nasledujici instalaéni pokyny:

b® 0.0 0

>10 >10

>500

(mm)

@ POZNAMKA

Pokud je teplota ve vice mistnostech regulovana 1
termostatem, NEUMISTUJTE termostaticky ventil na
vysila¢ v mistnosti, kde je instalovan termostat.

3.2 Priprava vodniho potrubi

@ POZNAMKA

V pfipadé plastového potrubi se ujistéte, Ze je plné odolné
vuéi difuzi kysliku dle normy DIN 4726. Difuze kysliku do
potrubi mize vést k nadmérné korozi.

3.21 Kontrola objemu a pratoku vody

Minimalni objem vody

Zkontrolujte, zda minimalni objem vody v instalaci je alespori 10 | pro
EHVZ04+08 a 20 | pro EHVZ16. Interni obsah vody ve vnitfni
jednotce NENI z vyroby napinén. NEROZDELUJTE minimalni objem
vody do téchto 2 teplotnich zon.

Je dostate¢né predvidat minimaini objem vody pro hlavni zénu. V
pfipadé podlahového vytapéni to Ize snadno provést pomoci 1
smycky podlahového vytapéni, ktera nebude nikdy uzaviena pomoci
(dalkové) ovladaného ventilu.

NENI nutné predvidat minimalni objem vody pro dopliikovou zénu.

@ POZNAMKA

Je-li cirkulace v jednotlivych smyckach prostorového
vyhfivani/chlazeni fizena dalkové ovladanymi ventily, je
dalezité tento minimalni objem vody dodrzet i v pfipadé
uzavreni vSech ventild.

Instalaéni navod
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4 Instalace

Minimalni pritok
Zkontrolujte, zda je v instalaci za v8ech podminek zaru¢en minimalni

pratok (vyzadovany bé&hem odmrazovani/provozu zalozniho
ohfivace) v kazdé zéné samostatné.

@ POZNAMKA

Je-li cirkulace ve vS8ech nebo jednotlivych okruzich
prostorového vytapéni fizena dalkové ovladanymi ventily,
je dalezité minimalni pratok dodrzet i v pfipadé uzavieni
vSech ventild. V pfipadé Ze minimalniho pritoku nelze
dosahnout, bude vytvofena chyba prutoku 7H (bez
vytapéni nebo provozu).

Vice informaci viz referencni pfirucka pro techniky.

Minimani poZzadovany prutok béhem odmrazovani/provozu
zalozniho ohrivace

Polozka Popis Vodice Maximalni
provozni
proud
20 Pfepinani na ovladani |2 ®
externiho zdroje tepla
21 Ovladani prostorového |2 ®
vytapéni
22 Digitalni vstupy 2 (na vstupni ®
spotfeby energie signal)
23 Bezpecénostni termostat |2 ®
pro hlavni zénu
24 Bezpecénostni termostat |2 @
pro doplfikovou zénu

Modely 04+08 12 I/min

Model 16 15 I/min

Viz doporuené postupy popsané v casti "6.2 Kontrolni seznam
béhem uvedeni do provozu" na strance 19.

3.3 Priprava elektrické instalace

3.31 Prehled elektrickych pripojek pro vnéjsi a
vnitini ovladace

(a) Viz typovy Stitek na venkovni jednotce.

) Minimalni prafez kabelu 0,75 mm2.

(c) Prlfez kabelu 2,5 mm2.

) Prafez kabelu 0,75 mm? az 1,25 mm?; maximalni délka:
50 m. Beznapétovy kontakt zajisti minimalni pouzitelnou
zatéz 15V DC, 10 mA.

(e) Prafez kabelu 0,75 mm? az 1,25 mm?; maximalni délka:
500 m. Pfipustné pro pfipojku jednoho uzivatelského
rozhrani i dvou uzivatelskych rozhrani.

@ POZNAMKA

Dalsi technické specifikace o raznych pfipojkach jsou
uvedeny uvnitf vnitini jednotky.

@ POZNAMKA

Bezpednostni termostat (vypinaci kontakt) MUSI byt
nainstalovan pro hlavni zénu. Viz "4.5.12 Pfipojeni
bezpecnostniho termostatu  (vypinaci kontakt)" na

Polozka Popis Vodice Maximalni
provozni
proud
Napajeni venkovni a vnitini jednotky
1 Napajeni venkovni 2+GND nebo @
jednotky 3+GND
2 Napajeci a propojovaci |3 ©
kabel k vnitfni jednotce
3 Napajeni zalozniho Viz nize —
ohfivace uvedenou
tabulku.
4 Privod elektrické 2 @
energie s
upfednostriovanou
sazbou za kWh
(beznapétovy kontakt)
5 Zdroj elektrické energie |2 6,3 A
s bé&Znou sazbou
Uzivatelské rozhrani
6 ‘Uiivatelské rozhrani ‘2 ©
Volitelné vybaveni
11 Napajeni ohfivace 2 ®
spodni desky
12 Pokojovy termostat 2 nebo 3 100 mA®
13 Snimac venkovni 2 ©
teploty okoli
14 Snimac vnitini teploty |2 ©
okoli
15 Konvektor tepelného |2 100 mA®
Cerpadla
Soucasti mistni dodavky
16 Uzaviraci ventil 2 100 mA®
17 Elektromér 2 (na metr) ®
18 Cerpadlo teplé uZitkové |2 ®)
vody
19 Vystup alarmu 2 ®

strance 11.
Typ zalozniho Napajeni Potiebny pocet vodict
ohrivace
3V 1x 230 V 2+GND
4 Instalace
4.1 Pristup k vnitfrnim ¢astem jednotek

411 Otevieni vnitini jednotky

1 Uvolnéte a vySroubujte Srouby v dolni ¢asti jednotky.

2 Stisknéte tlacitko na spodni strané pfedni desky.

A VYSTRAHA: Ostré okraje
Umistéte pfedni desku na horni ¢ast namisto dolni ¢asti.
Davejte pozor na prsty. Ve spodni ¢asti predni desky jsou
ostré okraje.

3 Posunte pfedni panel jednotky doll a odstrante jej.

UPOZORNENI

Pfedni panel je tézky. Dejte pozor, abyste si pfi otevirani
nebo zavirani jednotky NEPRISKRIPLI prsty.

4 Uvolnéte a odstrarite 4 Srouby, které upeviuji horni panel.

5 Zjednotky odstrarite horni panel.

EHVZ04~16S18CB3V
Nizkoteplotni split systém Daikin Altherma
4P401672-1E — 2018.02
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4 Instalace

4.1.2 Otevreni krytu rozvadéci skfinky vnitini

\ :
Rz

4.2 Montaz vnitini jednotky

421 Instalace vnitini jednotky

1 Zvednéte vnitfni jednotku z palety a umistéte ji na podlahu.

2 Posurite vnitfni jednotku do pozadované polohy.

3 Upravte vySku vyrovnavacich nozek k vyrovnani nerovnosti
podlahy. Maximalni povolena odchylka je 1°.

=

o
v_

@ POZNAMKA

NENAKLANEJTE jednotku dozadu:

ol |

4.3 Pripojeni potrubi chladiva

Veskeré pokyny, specifikace a navod k instalaci naleznete v

instalacni pfiru¢ce pro venkovni jednotku.

4.3.1 Pripojeni potrubi chladiva k vnitini
jednotce

1 Pripojte kapalinovy uzaviraci ventil venkovni jednotky ke
kapalinové pfipojce chladiva vnitfni jednotky.

I— I\

a Pripojka potrubi kapalného chladiva
b Pripojka chladiciho plynu

2 Pripojte plynovy uzaviraci ventil venkovni jednotky k plynové
pfipojce chladiva vnitfni jednotky.

4.4 Pfripojeni vodniho potrubi

4.4.1 Pripojeni vodniho potrubi

POZNAMKA

P¥i pfipojovani potrubi NEPOUZIVEJTE pfilisnou silu.
Deformace potrubi mize zplsobit nespravné fungovani
jednotky.

K usnadnéni servisu a udrzby jsou k dispozici 4 uzaviraci ventily.
Namontujte tyto ventily na vstupni a vystupni potrubi vody
prostorového vytapéni. Dbejte na jejich umisténi: integrované

Instalaéni navod
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4 Instalace

vypoustéci ventily zajisti odtok pouze na strané okruhu, v némz jsou
umistény. Aby bylo mozné zajistit odtok z jednotky, musi byt
vypoustéci ventily umistény mezi uzaviracimi ventily a jednotkou.

@ POZNAMKA

Tato jednotka je navrzena pro provoz ve 2 teplotnich
zbnéch:

= podlahové vytapéni v hlavni z6né, toto je zona s
nejnizsi teplotou vody,

= radiatory v doplfikové zéné, toto je zona s nejvyssi
teplotou vody.

1 Namontujte uzaviraci ventily na vodni potrubi prostorového
vytapéni.

NasSroubujte matice vnitfni jednotky na uzaviraci ventil.

PfFipojte vstupni a vystupni potrubi teplé uzitkové vody k vnitfni
jednotce.

Vystup vody dopliikové zény prostorového vytapéni
Vstup vody doplrikové zény prostorového vytapéni
Vystup teplé uzitkové vody

Vstup studené uzitkové vody (pfivod studené vody)
Vystup vody hlavni zény prostorového vytapéni
Vstup vody hlavni zény prostorového vytapéni

-~ Q0T O

POZNAMKA

Doporuéuje se namontovat uzaviraci ventily na vstupni
pfipojku studené uzitkové vody a vystupni pfipojku teplé
uzitkoveé vody. Tyto uzaviraci ventily dodava zakaznik.

POZNAMKA

Nainstalujte odvzduSnovaci ventily na mistni nejvyssi
body.

POZNAMKA

Pretlakovy pojistny ventil (mistni dodavka) s oteviracim
tlakem max. 10 bar musi byt nainstalovana do pfivodu
studené vody v souladu s platnymi predpisy.

442 Pripojeni obéhového potrubi

Nutnd podminka: Nutné pouze pokud ve vaSem systému
potfebujete recirkulaci.

1 Uvolnéte a odstrarite 4 Srouby, které upevnuji horni panel.

2 Z jednotky odstrarite horni panel.

3 Odpojte a odstrarite expanzni nadobu z horni izolace.
4 Odstrante horni izolaci.

5 Odfiznéte ¢ast (c) na levé nebo pravé strané horni izolace.

Objem nadrze Misto vyrezu
1801 Vlevo NEBO vpravo

6 Pripojte ob&hové potrubi k pfislusné obé&hové pfipojce (b) a
vyvedte potrubi pfes otvor na zadni strané jednotky (a).

a Otvor pro vstup potrubi
b Obéhova pfipojka
¢ Misto vyfezu

7 Opét nasadte horni izolaci, expanzni nadobu a skfin.

443

1 Pfipojte hadici pfivodu vody k pInicimu ventilu.

PInéni vodniho okruhu

INFORMACE

Naplrite prosim vodu pfFes pfipojku a NEBO b. Oba okruhy
(hlavni a doplfikovy) budou naplnény.

2 Otevrete plnici ventil.

Ujistéte se, ze je automaticky odvzdu$fiovaci ventil otevien
(nejméné 2 otacky).

4 Naplfujte vodou, dokud tlakomér nebude ukazovat tlak
12,0 bary.

Co mozna nejlépe odvzdusnéte vodni okruh.
Uzavrete plnici ventil.

Odpojte hadici pfivodu vody od plniciho ventilu.

44.4 Naplnéni nadrze teplé uzitkové vody

1 Otevrete postupné vSechny kohouty teplé vody, abyste vypustili
vzduch z potrubi systému.

2 Otevrete pfivodni ventil studené vody.

EHVZ04~16S18CB3V
Nizkoteplotni split systém Daikin Altherma
4P401672-1E — 2018.02
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4 Instalace

3 Po vypusténi veskerého vzduchu zaviete v8echny kohouty
vody.

Zkontrolujte tésnost.

Ruc¢né ovladejte pretlakovy pojistny ventil, abyste se uijistili, ze
voda volné protéka pres vystupni potrubi.

4.4.5 Izolovani vodniho potrubi

Potrubi kompletniho vodniho okruhu MUSI byt izolovano, aby se
predeslo moznosti kondenzace par béhem odmrazovani a snizeni
vykonu topeni.

Presahuje-li teplota 30°C a relativni vihkost je vy$Si nez 80%,
tloustka izolaéniho materialu by méla byt nejméné 20 mm, aby se
predeslo moznosti kondenzace par na povrchu izolace.

4.5 Pripojeni elektrického vedeni

A NEBEZPECI: RIZIKO ZABITi ELEKTRICKYM PROUDEM

A VYSTRAHA

Pro pivod napajeni VZDY pouzivejte kabely s vice jadry.

4.5.1 Informace o splnéni norem
elektroinstalace

Viz "4.5.4 Zapojeni napajeni zalozniho ohfivace" na strance 9.
4.5.2 Pripojeni elektroinstalace k vnitini
jednotce

1 Otevreni vnitfni jednotky viz "4.1.1 Otevieni vnitini jednotky" na
strance 5 a "4.1.2 Otevfeni krytu rozvadéci skfinky vnitfni
jednotky" na strance 6.

2 Vodi¢e musi do jednotky vstupovat z horni strany:

4 Kabely pfipevnéte pomoci sponek k drzakim, aby byla
zaji$téna jejich ochrana proti namahani a VYLOUCEN kontakt s
potrubim a ostrymi okraji.

INFORMACE

Pro pfistup k teplotnimu snimaci teplé uzitkové vody je
mozné naklonit rozvadéci skfifku. Rozvadéci skfifka
NESMI byt z jednotky odstranéna.

Vedeni vodict Mozné kabely (podle typu jednotky a

instalovanych moznosti)
a = Kontakt elektrické
upfednostfhovanou sazbou

energie s
Nizké napéti
= Uzivatelské rozhrani

= Digitalni vstupy pro méfeni spotfeby
energie (mistni dodavka)

= Snimac¢ venkovni teploty okoli (volitelna
moznost)

= Snimac¢ vnitfni teploty okoli (volitelna
moznost)

= Elektroméry (mistni dodavka)

= Bezpeclnostni termostat pro hlavni zénu
(mistni dodavka)

= Bezpecnostni termostat pro doplrikovou
zénu (mistni dodavka)

b = Propojovaci kabel

PFivod vysokého = Zdroj elektrické energie s béZnou sazbou

napeti = Zdroj el.energie s upfednostiiovanou
sazbou za kWh
= Napajeni zalozniho ohfivace
= Napajeci kabel ohfivate spodni desky
(volitelna moznost)
c = Konvektor pro tepelné cerpadlo (volitelna

Kontrolni signal moznost)

vysokého napéti = Pokojovy termostat (volitelny)
= Uzaviraci ventil (mistni dodavka)

« Cerpadlo teplé uZitkové vody (mistni
dodavka)

= Vystup alarmu

= PFepinani na ovladani externiho zdroje
tepla

= Ovladani prostorového vytapéni

UPOZORNENI

NETLACTE dovnitf ani neumistujte nadmérnou délku
kabelu do jednotky.

4.5.3 Pripojeni hlavniho zdroje napajeni
1 Pfipojeni hlavniho zdroje napajeni.

V pripadé zdroje s normalni sazbou za odbér elektrické energie

Instalaéni navod
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A X19A

Popis: viz obrazek nize.

V pripadé zdroje s uprednostfiovanou sazbou za kWh
Pripojte X6Y k X6YB.

e

S$18

a Propojovaci kabel (= hlavni zdroj napajeni)
b  Zdroj elektrické energie s béznou sazbou
¢ Kontakt elektrické energie s upfednostriovanou sazbou

2 Kabely upevnéte pomoci pasku k upevnéni kabelovych svazka.

4.5.4 Zapojeni napajeni zalozniho ohfivace

UPOZORNENI

Aby bylo zaru€eno dokonalé uzemnéni jednotky, vzdy
pfipojte napajeni zalozniho ohfivace a uzemfovaci kabel.

Ujistéte se, ze zdroj napdjeni je v souladu s vykonem zalozniho
ohfivace, jak je uvedeno v tabulce dole.

Typ Vykon Napajeni Maximalni Z,.4(Q)
zalozniho | zalozniho provozni
ohrivace ohrivace proud
*3V 3 kW 1~230V 13A —

INFORMACE

V pfipadé zdroje s upfednostiovanou sazbou za kWh
pfipojte X6Y k X6YB. Nutnost oddéleni napajeni s béznou
sazbou za kWh k vnitfni jednotce (b) X2M30+31 zavisi na
typu zdroje napajeni s upfednostiiovanou sazbou za kWh.

Oddéleni pfipojky k vnitini jednotce je nutné v
nasledujicich pfipadech:
= jestlize je zdroj napajeni s upfednostiovanou sazbou
za kWh prerusen pfi spusténé jednotce NEBO

= pokud neni povolena zadna spotfeba energie vnitini
jednotky pfi napajeni s upfednosthovanou sazbou za
kWh.

INFORMACE

Kontakt zdroje napajeni s upfednosthovanou sazbou za
kWh je pfipojen ke stejnym svorkam (X5M/3+4) jako
bezpecnostni termostat pro doplfikovou zénu. Je pouze
mozné, aby byl systém vybaven BUD zdrojem napajeni s
upfednostriovanou sazbou za kWh NEBO bezpeénostni
termostatem pro doplrikovou zénu.

1 Zapojte napdjeni zalozniho ohfivate. Pro F1B pouziva
dvoupdlova pojistka.

Typ zalozniho ohfivace |Pripojky napajeni zalozniho ohrivace
3 kW 1~230V (*3V)

[i=:

°®@
©
] &3 &4

2 Kabel upevnéte pomoci paskl k upevnéni kabelovych svazku.

4.5.5 Pripojeni uzivatelského rozhrani

= Pokud pouzivate 1 uZivatelské rozhrani, mazete jej nainstalovat
na vnitfni jednotku (pro ovladani v blizkosti vnitfni jednotky) nebo
do mistnosti (pokud je pouzivano jako pokojovy termostat).

= Pokud pouzivate 2 uzivatelské rozhrani, muzete 1 uzivatelské
rozhrani nainstalovat na vnitfni jednotku (pro ovladani v blizkosti
vnitfini jednotky) + 1 do mistnosti (pokud je pouzivano jako
pokojovy termostat).

INFORMACE

Uzivatelské rozhrani muize byt pouzito pouze jako
pokojovy termostat hlavni zény.

Postup se mirné liSi podle toho, kam uzivatelské rozhrani instalujete.

EHVZ04~16S18CB3V
Nizkoteplotni split systém Daikin Altherma
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# Na vnitini jednotku Do mistnosti

1 Pfipojte kabel uzivatelského rozhrani k vnitfni jednotce.

Kabel upevnéte pomoci paskl k upevnéni kabelovych
svazku.

a Hlavni uzivatelské rozhrani®

b Volitelné uzivatelské rozhrani

4A Zezadu 4B Zleva

PCB

G

ma Y |
e X

e ©
T

4D Ze stfedu shora

2 |Vlozte Sroubovak do otvort pod uzivatelskym rozhranim a
opatrné oddélte Celni stranu od zadni ¢asti.

Karta je umisténa v ¢elni ¢asti uzivatelského rozhrani.
Dbejte, abyste ji NEPOSKODILI.

3 Pouzijte 2 Srouby z tasky z
prislusenstvim k upevnéni zadni
desku uZivatelského rozhrani k
plechu jednotky.

Upevnéte zadni
stranu uzivatelského
rozhrani ke sténé.

Dbejte na to, aby nadmérnym
dotazenim montaznich Sroubu
NEDOSLO k deformaci zadni strany
uzivatelského rozhrani.

7]
@@Aﬁ“
%

4 Pfipojte dle znazornéni na 4A. PFipojte dle
znazornéni na 4A,

4B, 4C nebo 4D.

5 Opét namontujte ¢elni stranu na zadni (nasténnou) stranu.

P¥i nasazovani predni desky jednotky NESMi dojit ke
skFipnuti dratu.

(a) Hlavni uzivatelské rozhrani je nutné pro ovladani, ale musi
se objednat samostatné (povinné vybaveni).

a Stipacimi kle$t&mi apod. vystfihnéte tuto ast tak, aby bylo
mozné protahnout vedeni.

b Upevnéte vedeni na pfedni ¢ast skiiné pomoci drzaku a
svorky.

4.5.6 Pripojeni uzaviraciho ventilu

1 Pripojte ovladaci kabel ventilu k pFisluSnym svorkam, jak je
znazornéno na obrazku nize.

POZNAMKA

Zapojeni je odliSné pro ventil NC (normalné zavieny) a
ventil NO (normalné otevreny).

NO NC

2 Kabel upevnéte pomoci paskl k upevnéni kabelovych svazkd.

457 Pripojeni elektromért

INFORMACE

V pfipadé pouZiti elektroméru s tranzistorovym vystupem
zkontrolujte polaritu. Kladny pél MUSI byt pFipojen k X5M/7
a X5M/9; zaporny pol k X5M/8 a X5M/10.

1 Pfipojte kabel elektroméru k pfislusnym svorkam, jak je
znazornéno na obrazku nize.
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4 Instalace

s e EEE S

828 838

2 Kabel upevnéte pomoci paskl k upevnéni kabelovych svazka.

4.5.8 Pripojeni Cerpadla teplé uzitkové vody

1 Pripojte kabel c¢erpadla teplé uzitkové vody k pfisluSnym
svorkam, jak je znazornéno na obrazku nize.

M2P @

2 Kabel upevnéte pomoci paskl k upevnéni kabelovych svazkd.

459 Pripojeni vystupu alarmu

1 Pfipojte kabel vystupu alarmu k pFisluSnym svorkam, jak je
znazornéno na obrazku nize.

29@
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a Je nutné instalovat EKRP1HB.
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2 Kabel upevnéte pomoci paskl k upevnéni kabelovych svazku.

4.5.10

1 Pripojte kabel pfepinae na externi zdroj tepla k pfisluSnym
svorkam, jak je znazornéno na obrazku nize.

Pripojeni prepinace na externi zdroj tepla

—_
0D %D
X2M 0

X1]X2[X3]X4

e ©

re
Ze

a Je nutné instalovat EKRP1HB.

2 Kabel upevnéte pomoci pasku k upevnéni kabelovych svazkd.

4.5.11 Pripojeni digitalnich vstupl pro méreni

spotieby energie

1 Pripojte kabel digitalnich vstupt pro méfeni spotfeby energie k
pFisluSnym svorkam, jak je znazornéno na obrazku nize.

BEe 5 B BB 5B

S6S
S7S8
S8S
S9S

a Je nutné instalovat EKRP1AHTA.

2 Kabel upevnéte pomoci pasku k upevnéni kabelovych svazkd.

4.512 Pripojeni bezpecnostniho termostatu
(vypinaci kontakt)
Hlavni zéna

1 Pripojte kabel bezpeénostniho termostatu (vypinaci) k
pFislusnym svorkam, jak je znazornéno na obrazku nize.

EHVZ04~16S18CB3V
Nizkoteplotni split systém Daikin Altherma
4P401672-1E — 2018.02
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5 Konfigurace

INFORMACE

Po instalaci NEZAPOMENTE nakonfigurovat bezpe&nostni
termostat pro dopliikovou zo6nu. Bez konfigurace bude
vnitini  jednotka  kontakt bezpenostniho termostatu
ignorovat.

INFORMACE

Kontakt zdroje napajeni s upfednostfiovanou sazbou za
kWh je pfipojen ke stejnym svorkam (X5M/3+4) jako
bezpecnostni termostat pro doplfikovou zénu. Je pouze
mozné, aby byl systém vybaven BUD zdrojem napajeni s
upfednostiiovanou sazbou za kWh NEBO bezpecnostni
termostatem pro doplfikovou zénu.

4.6 Dokoncéeni instalace vnitini

jednotky
2 Kabel upevnéte pomoci paskl k upevnéni kabelovych svazki.
4.6.1 Upevnéni krytu dalkového ovladace k
INFORMACE ey s
vnitini jednotce
Instalace bezpecnostniho termostatu (mistni dodavka) je . Lo L o )
nutna pro hlavni zénu, jinak jednotka NEBUDE funkéni. 1 Ujistéte se, Ze je z vnitfni jednotky odstranén predni panel. Viz
"4.1.1 Otevreni vnitfni jednotky" na strance 5.
POZNAMKA 2 Zavéste kryt uzivatelského rozhrani do zavésu.

Bezpecnostni termostat MUSI byt nainstalovan na hlavni = LrLr'I_r\én l | t

z6né, aby se v této zoné zabranilo dosazeni pfili§ vysoké
teploty vody. Bezpec€nostni termostat je typicky
termostaticky ovladany ventil s vypinacim kontaktem.
Pokud je teplota vody v hlavni zéné pfilis vysoka, kontakt
se rozpoji a na uZivatelském rozhrani se zobrazi chyba
8H-02. POUZE hlavni ¢erpadlo se vypne.

Dopliikova zéna

3 Pripojte kabel bezpecnostniho termostatu (vypinaci) k
pFislusnym svorkam, jak je znazornéno na obrazku nize.

PR X 5M
Afle

3 Nasadte predni panel na vnitfni jednotku.

4.6.2 Uzavfeni vnitini jednotky

1 Uzavrete kryt rozvadéci skfirky.

2 Znovu namontujte horni desku.
o xR s R e R 3 Opét namontujte pfedni panel.

@ POZNAMKA

n PFi zavirani krytu vnitini jednotky dbejte na to, abyste
NEPOUZILI vétsi dotahovaci silu nez 4,1 Nem.

4 Kabel upevnéte pomoci paskl k upevnéni kabelovych svazkd.

@ POZNAMKA 5 Konfigurace

Ujistéte se, Ze vyberete a nainstalujete bezpecnostni
termostat pro doplfikovou zénu dle platné legislativy.

V kazdém pfipads, aby se zabranilo zbytecnému 5.1 Prehled: Konfigurace
spousténi bezpecnostniho termostatu, doporuduje se, ) o ) . ] ) )
aby... Tato kapitola popisuje, co musite délat a znat pro konfiguraci
systému po jeho instalaci.
= ... bezpec€nostni termostat umozfoval automatické
resetovani. @ POZNAMKA
= ... mél bezpecnostni termostat maximalni miru teplotni > Vysvétleni konfigurace v této kapitole vam poskytne
odchylky 2°C/min. POUZE zakladni informace. Podrobné&jsi vysvétleni a dalSi
- ... byla dodrfena minimaini vzdalenost 2 m mezi informace naleznete v referen¢ni pfirucce pro techniky.

bezpecnostnim termostatem a 3-cestnym ventilem.

Instalaéni navod DAIKIN EHVZ04~16S18CB3V
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5 Konfigurace

Proc¢

Pokud NEPROVEDETE spravnou konfiguraci systému, NEMUSI
pracovat dle ocekavani. Konfigurace ma vliv na nasledujici
parametry:

= Vypocty softwaru

= Co vidite a co mlzete délat na uzivatelském rozhrani

Jak
Systém muzete nakonfigurovat pomoci uzivatelského rozhrani.

= Poprvé - rychly pravodce. Po prvnim zapnuti uZivatelského
rozhrani (pfes vnitfni jednotku) se spusti rychly pravodce, ktery
vam pomuze s konfiguraci systému.

= Poté. Pokud je to nutné, mlzete provést zmény v konfiguraci
pozdéji.

INFORMACE

Pokud dojde ke zméné v nastaveni technika, uzivatelské
rozhrani bude vyzadovat potvrzeni. Po potvrzeni se
obrazovka kratce vypne a na nékolik sekund se zobrazi
hlaSeni “zaneprazdnéno”.

Pristup k nastaveni — Vysvétlivky tabulek

K nastaveni technika se muizete dostat pomoci dvou riznych
zplUsobu. Pomoci obou zplsobu se vSak NELZE dostat ke véem
nastavenim. Pokud se jedna o takovou situaci, je v odpovidajicich
sloupcich tabulky v této kapitole uvedeno N/A (neni pouzito).

Zpusob Sloupec v tabulkach
PFistup k nastavenim pres zalozky ve #
struktuie nabidky.
PFistup k nastavenim pres kod v prehledu Kéd
nastaveni.
Viz takeé:

= "PFistup k nastaveni technika" na strance 13

= "5.3 Struktura nabidky: pfehled nastaveni technika" na
strance 18

511 Pristup k nejcastéji pouzivanym pfikaziim
Pristup k nastaveni technika
1 Nastavte Urover opravnéni uzivatele na Technik.
2 Prejdéte na [A]: & > Nastaveni technika.
Pristup k prehledu nastaveni
1 Nastavte Urover opravnéni uzivatele na Technik.
2 Prejdéte na [A.8]: & > Nastaveni technika > Prehled
nastaveni.
Nastaveni urovné opravnéni uzivatele na Technika
1 Nastavte Urover opravnéni uzivatele na Pokr.konc uziv..
2 Prejdéte na [6.4]: > Informace > Urovefi opravnéni uzivatele.
3 Stisknéte a podrzte na dobu delSi nez 4 sekundy.
Vysledek: Na domovskych strankach se zobrazi /.

4 Pokud NESTISKNETE Zzadné tlacitko po dobu delsi nez
1 hodinu, nebo stisknete znovu a podrzite po dobu del§i nez
4 sekund, pfepne se Uroven opravnéni technika opét na Konc.
uzivatel.

Nastaveni urovné opravnéni uzivatele na Pokrocilého
koncového uzivatele

1 Prejdéte do hlavni nabidky nebo pFipadné dilgi nabidky: &.
2 Stisknéte a podrzte (@) na dobu delSi nez 4 sekundy.

Vysledek: Uroveri opravnéni uZivatele se prepne na Pokr.konc
uziv.. Jsou zobrazeny dal$i informace a do nazvu nabidky se pfida
“+”. Urovefl opravnéni uzivatele zlistane na Pokr.konc uziv. dokud
neni jinak nastaveno.

Nastaveni urovné opravnéni uzivatele na Koncového uzivatele
1 Stisknéte a podrzte na dobu delSi nez 4 sekundy.

Vysledek: Urover opravnéni uZivatele se pfepne na Konc. uZivatel.
Uzivatelské rozhrani se vrati na vychozi domovskou stranku.

Chcete-li upravit nastaveni prehledu
Priklad: Zmérite [1-01] z 15 na 20.

1 Prejdéte na [A.8]: > Nastaveni technika > Prehled
nastaveni.

2 Prejdéte na odpovidajici obrazovku prvni C&asti nastaveni
pomoci tlagitka &3 a E2.

INFORMACE

Dalsi Cislice O je pfidana k prvni ¢asti nastaveni po
pFistupu ke kédum v nastaveni prehledu.
Priklad: [1-01]: “1” bude mit za nasledek “01”.

Prehled nastaveni
00 01 15 02 03
04 05 06 07
08 09 Oa Ob
Oc 0d Oe of
OK Potvrdit 4 Upravit 4P Posunout

3 Prejdéte na odpovidajici druhou ¢ast nastaveni pomoci tlacitka

(B
Prehled nastaveni
01
00 01 02 03
04 05 06 07
08 09 Oa Ob
Oc 0d Oe of
OK Potvrdit 4 Upravit 4P Posunout

Vysledek: Hodnota, kterou budete upravovat, je nyni
zvyraznéna.

4 Upravte hodnotu pomoci tlagitka &3 a E3.

Prehled nastaveni
01
00 01 02 03
04 05 06 07
08 09 Oa Ob
Oc 0d Oe of
OK Potvrdit # Upravit 4P Posunout

5 Pokud chcete upravit dalSi nastaveni, zopakujte pfedchozi
kroky.

6 Stisknéte pro potvrzeni Upravy parametru.

7 V nabidce Nastaveni technika stisknéte pro potvrzeni
nastaveni.

Nastaveni technika
Systém bude estartovan.

Zrusit
4P Upravit

OK Potvrdit

Vysledek: Systém se nyni restartuje.

EHVZ04~16S18CB3V
Nizkoteplotni split systém Daikin Altherma
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5 Konfigurace

5.2 Zakladni konfigurace # Kod Popis
[A.2.1.9] [F-0D] Provoz Cerpadla:
5.21 Rychly pravodce: Jazyk / ¢as a datum Plati pro ob& zény.
- . = 0 (Nepretrzity): Nepfretrzity provoz bez
K }’(Od ACRE ohledu na stav ZAPNUTI nebo
[A1] Neni Jazyk VYPNUTI termostatu.
pouzito .
- < = 1 (Vzorek): Pokud dojde ke stavu
(1] Neni Cas a datum VYPNUTI termostatu, &erpadlo se
pouzito spusti kazdych 5 minut a je
kontrolovana teplota vody. Jestlize je
5.2.2 Rychly pruvodce: Standardni teplota vody nizsi nez cilova hodnota,
jednotka se spusti.
Konfigurace zalozniho ohrivace (pouze pro model *9W) . .
= 2 (Pozadavek): Provoz cerpadla na
# Kéd Popis poZadavek. Priklad: Pomoci
[A.2.1.5] [5-0D] Typ zaloz. ohfiv.: pokojového termostatu a termostat
o ' h vytvari stav ZAPNUTI/VYPNUTI.
= 1 (1P,(1/1+2)): 6 KW 1~ 230 V (*9W)
= 3 (3P,(1/1+2)): 6 kW 3~ 230 V (*9W) 5.2.3 Rychly pravodce: Volitelné moznosti
* 4 (3PN,(1/2)): 6 kW 3N~ 400 V (*9W) Nastaveni teplé uzitkové vody
= 5 (3PN,(1/1+2)): 9 kW 3N~ 400 V
(*9W) # Kod Popis
[A.2.2.1] [E-05] Provoz pro TUV:
Nastaveni relé zalozniho ohfivace
Muze systém ohtivat teplou uzitkovou
Nastaveni relé Provoz zalozniho ohfivace vodu?
Pokud je aktivni Pokud je aktivni » 0 (Ne): NENI instalovano
krok 1 zalozniho krok 2 zalozniho ,
ohfivace: ohfivace: * 1 (Ano): Instalovano
1142 Relé 1 ZAPNUTO  |Relé 1+2 ZAPNUTO A223]  |[E07] Ohr.TUV:
172 Relé 1 ZAPNUTO  |Relé 2 ZAPNUTO * 0(Typ 1): Neni pouZito.
N : sh . = 1 (Typ 2)(vychozi). Zalozni ohfiva¢
astaveni prostorového vytapéni bude také pouzit pro ohfev teplé
# Kod Popis uzitkove vody.
[A.2.1.7] [C-07] Ovladani teploty jednotky: Rozsah: 0~6. Hodnoty 2~6 vSak neplati
0 (Ovdie tepl P ) .. pro toto nastaveni. Pokud je nastavena
. d( :/k e ep;.\’/.v). rf);(llozrll tre|2|;n hodnota 6, objevi se chybovy kéd a
Jednotky Je vybran na zaklade teploty systém NEBUDE funkéni.
vystupni vody. To plati pr obé teplotni ~
z6ny. [A.2.2.A] [D-02] Cerpadlo teplé uzitkové vody:
= 1 (Ov.ext.po.term): Provozni rezim » 0 (Ne): NENI instalovano
jednotky je vybran podle externiho » 1 (Sekund.zpét.): Instalovano pro
termostatu. To plati pr obé teplotni okamzitou dodavku teplé vody
ony- . 2 (Dezinf. paral): Instalovano pro
= 2 (Ovl.pokoj.term.): Provozni rezim Ucely dezinfekce
jednotky pro hlavni teplotni zénu je ) 3 ) -
vybran na zakladé teploty okoli na Viz také obrazky nize.
uz|vate’|sk?m ) rozhrani. i Doplnkoya Cerpadlo teplé uzitkové vody instalovano pro...
teplotni zéna je regulovana externim
termostatem. Okamzita dodavka teplé Dezinfekce
[A21B]  |Neni Pouze pokud jsou k dispozici 2 dalkoveé uzitkové vody
pouzito ovladace: c é
|
Umisténi uzivatelského rozhrani: d f
= Na jednotce e g
\
=V mistnosti (pro regulaci hlavni zony)
~ X 2 . a Vnitini jednotka
[A.2.1.8] [7-02] Pocet zon teploty vody: b Nadez
= 0 (1 zona t.vyst.v): Hlavni ¢ Cerpadlo teplé uZitkové vody
d Topny ¢lanek
= 1 (2 zony t.vyst.v): Hlavni + doplrikova e Zpétny ventil
f Sprcha

g Studena voda
Termostaty a externi snimace
Pro ovladani jednotky jsou mozné nasledujici kombinace (neplati
pokud parametr [C-07]=0):

Kdy [C-07]=2 (Ovl.pokoj.term.)

DAIKIN
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5 Konfigurace

Uzivatelské rozhrani
na vnitini jednotce”

o

o]

Uzivatelské rozhrani

Externi pokojovy
termostat pro
doplrikovou zénu

v hlavni zéné

TN
@E)

Kdy [C-07]=1 (Ov.ext.po.term)

Uzivatelské rozhrani
na vnitfni jednotce

o

o

/|

Externi pokojovy
termostat pro
doplrikovou zénu

Externi pokojovy
termostat pro hlavni
z6nu

# Kéd

Popis

[A.2.2.B]

[C-08]

Externi snimac:

= 0 (Ne): NENi instalovan.

= 1 (Venkovni snimacg): Pfipojeny ke
karté méfici venkovni teplotu.

= 2 (Pokojovy snimac): Pfipojeny ke
karté méfici vnitini teplotu.

Digitalni I/O karta

#

Kod

Popis

[A226.1] |[C-02]

Externi zalozni ohfivac:

= 0 (Ne): Zadny

= 1 (Bivalentni): Plynovy, olejovy kotel
= 2: Neni pouzito

= 3: Neni pouzito

@ POZNAMKA

Pokud je pouzit externi pokojovy termostat, bude tento
externi pokojovy termostat ovladat protimrazovou ochranu
mistnosti. Protimrazova ochrana mistnosti je vSak mozna
pouze pokud je zapnuto ovladani teploty vystupni vody na
uzivatelském rozhrani jednotky.

[A226.3] |[C-09]

Vystup alarmu na volitelné karté
EKRP1HB:

= 0 (Norm.otev.): Vystup alarmu bude
aktivovan, pokud dojde ke spusténi
alarmu. Nastaveni této hodnoty
umoznuje rozliSovat mezi detekci
alarmu a detekci vypadku napajeni
jednotky.

= 1 (Norm.uzav.): Vystup alarmu
NEBUDE aktivovan, pokud dojde ke
spusténi alarmu.

Viz také tabulka nize (Vystupni logika

alarmu).

[A2.264] |[F-04]

Ohfiva¢ spodni desky
» 0 (Ne): NENIi instalovano

# Kod Popis ]
. Ano): | lova
[A.2.2.4] [C-05] Externi pokojovy termostat pro hlavni (Ano): Instalovano
zonu: Vystupni logika alarmu
=1 (Ter'mo ZAP/VY,P):, Pokud pouzity [C-09] Alarm Bez alarmu Jednotka je
externi pokojovy termostat .
i s bez napéti
nebo konvektor tepelného Cerpadla - - — — —
mu0Ze pouze odeslat stav termostatu 0 (vychozi) U’zavreny R’opoJeny R’opoJeny
ZAPNUTO/NYPNUTO. vystup vystup vystup
= 2 (Poz.na chla/top): Vzhledem k tomu, 1 R’ozpojeny U’zavfeny
Ze je mozné pouze vytapéni, pouzity vystup vystup
externi pokojovy termostat muize Karta pozadavki
zasilat pouze stav vypnuti/zapnuti
termostatem. # Kod Popis
[A.2.2.5] [C-06] Externi pokojovy termostat pro [A.2.2.7] [D-04] Karta pozadavku

doplikovou zénu:
= 0: Neni pouzito

= 1 (Termo ZAP/VYP): Pokud pouzity
externi pokojovy termostat
nebo konvektor tepelného c¢erpadla
mUzZe pouze odeslat stav termostatu
ZAPNUTO/VYPNUTO.

= 2 (Poz.na chla/top): Vzhledem k tomu,
Ze je mozné pouze vytapéni, pouzity
externi pokojovy termostat muze
zasilat pouze stav vypnuti/zapnuti
termostatem.

Plati pouze pro EHVZ04+08. Oznaduije,
zda je instalovana volitelna karta
pozadavka.

- 0 (Ne)

= 1 (Riz.spott.ener.)

Méreni energie

# Kéd

Popis

[A.2.2.8]

[D-08]

Volitelny externi elektromér kWh 1:
» 0 (Ne): NENi instalovano

= 1: Instalovano (0,1 impulz/kWh)
= 2: Instalovano (1 impulz/kWh)

= 4: Instalovano (100 impulz/kWh)
= 5: Instalovano (1000 impulz/kWh)

(

= 3: Instalovano (10 impulz/kWh)
(
(

(1) Neni povinné.

EHVZ04~16S18CB3V
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5 Konfigurace

# Kod Popis # Kod Popis
[A.2.2.9] [D-09] Volitelny externi elektromér kWh 2: [7.7.21] [0-00] Kfivka dle pocasi:
= 0 (Ne): NENIi instalovano [0-01] Te4
= 1: Instalovano (0,1 impulz/kWh) [0-02]
0-01
= 2: Instalovano (1 impulz/kWh) [0-03] oo
= 3: Instalovano (10 impulz/kWh) [0-00]
= 4: Instalovano (100 impulz/kWh)
= 5: Instalovano (1000 impulz/kWh)
[0-03] [0-02] Ta
5.24 Rychly pravodce: Vykony (méfeni « T; Cilova teplota vystupni vody
energie) (dopliikova)
# Kod Popis = T,: Venkovni teplota
[A.2.3.1] [6-02] Neni pouZito Teplota vystupni vody: Rozdil teplot zdroje
[A.2.3.6] [6-07] Vykon ohfivace spodni desky [W] # Kéd Popis
oL i oL [A.3.1.3.1] [9-09] Pozadovany rozdil teplot mezi vstupni a
5.2.5 Ovladani prostorového vytapéni vystupni vodou. To plati pr obé teplotni
zony.
Teplota vystupni vody: hlavni zéna Y
V pfipadé, Ze je pro dobry provoz
# Kaod Popis tepelnych zafi€u v rezimu topeni
[A.3.1.1.1] Neni ReZim nastavené hodnoty: pozadovan minimalni rozdil teplot.
pouzito = 0 (Absolutni): Absolutni Teplota vystupni vody: modulace
= 1 (Dle pocasi): Dle pocasi # Kéd Popis
* 2 (Abs + planovany): Absolutni + [A.3.1.1.5] [8-05] Modulace teploty vystupni vody:
planovana (pouze pro ovladani ]
teploty vystupni vody) * 0(Ne): Vypnuto
- 3 (Dle po&.+ plan.): Dle pocasi + =1 (Anq): Zapnuto. Teplota vystupni
planovana (pouze pro ovladani vody je vypocitana podle rozdilu
teploty vystupni vody) mezi pozadovanou a skute¢nou
— - pokojovou teplotou.
[7.7.1.1] (1-00] Kfivka dle pocasi: To umoziuje lépe piizptsobit vykon
[1-01] Tt 4 tepelného Cerpadla dle skutecného
[1-02] pozadovaného vykonu a vysledkem
[1-02] je mensi pocet cykll spusténi/
[1-03] vypnuti tepelného Cerpadla
(1-03] a hospodarnéjsi provoz.
Neni pouzito |[8-06] Maximalni modulace teploty vystupni
vody:
[1-00] [1-01] T:a 0°C~10°C (vychozi: 3°C)
= T Cilova teplota vystupni vody Vyzaduje povoleni modulace.
(hlavni) Jedna se o hodnotu, podle které je

= T,: Venkovni teplota

Teplota vystupni vody: dopliikova zéna

# Kod Popis
[A.3.1.2.1] Neni Rezim nastavené hodnoty:
pouzito

= 0 (Absolutni): Absolutni
= 1 (Dle pocasi): Dle poc¢asi

= 2 (Abs + planovany): Absolutni +
planovana (pouze pro ovladani
teploty vystupni vody)

zvyS$ena nebo snizena pozadovana
teplota vystupni vody.

INFORMACE

Pokud je povolena modulace teploty vystupni vody, je
nutné nastavit kfivku dle pocasi na vyssi polohu nez [8-06]
plus minimalni teplotu vystupni vody k dosazeni stabilnich
podminek pro komfortni nastavenou teplotu pro mistnost.
Pro zvySeni ucinnosti mGze byt modulace niz8i nez
nastavena teplota vystupni vody. Nastavenim kfivky dle
pocasi na vyssi polohu nemuze klesnout pod minimalni
nastavenou teplotu. Viz nize uvedeny obrazek.

= 3 (Dle po¢.+ plan.): Dle pocasi + Tt
planovana (pouze pro ovladani weoe I .
teploty vystupni vody) ~[8:06] ™ \
\ a
b
Ta
a Kifivka dle pocasi
Instalaéni navod DAIKIN EHVZ04~16S18CB3V
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5 Konfigurace

b  Minimalni nastavena teplota vystupni vody nutna pro
dosazeni stabilnich podminek komfortni nastavené teploty
v mistnosti.

Teplota vystupni vody: typ topidla

# Kod Popis
[A.3.1.1.7] [9-0B] Cas odezvy systému:

Nastavte pro hlavni teplotni zonu

= 0: Rychly. Priklad: Maly objem vody
a fan coily.

= 1: Pomaly. Priklad: Velky objem
vody, podlahové topeni.

V zavislosti na objemu vody v systému
a typu tepelnych zaficu maze ohfati
prostoru trvat déle. Toto nastaveni
muze kompenzovat pomalou nebo
rychlou odezvu systému na topeni
Upravou vykonu jednotky béhem cyklu
zahfivani.

5.2.6 Ovladani teplé uzitkové vody

# Kéd Popis

[A.4.1] [6-0D] Tepla uzitkova voda Rezim nast.
hodnoty:

= 0 (Opét.ohf.): Povolen pouze opétovny
ohfev.

= 1 (Opét.ohf+pl.): Stejné jako u bodu 2,
ale mezi planovanymi cykly ohfevu je
povolen opétovny ohfev.

= 2 (Pouze plan): Nadrz na teplou
uzitkovou vodu mlze byt ohfivana
POUZE podle planu.

[A.4.5] [6-0E] Maximalni teplota teplé uzitkové vody,
kterou mohou uzivatelé zvolit. Toto
nastaveni mizete pouzit pro omezeni
teploty vody na kohoutech s teplou
vodou.

INFORMACE

Existuje riziko nedostatku vykonu pro prostorové vytapéni/
problému s komfortem (v pfipadé castého ohfevu teplé
uzitkové vody bude dochazet k Castému a dlouhému
preruSeni prostorového vytapéni) pfi vybéru nastaveni
[6-0D]=0 ([A.4.1] Tepla uzitkovd voda Rezim nast.
hodnoty=0Opét.ohr.).

5.2.7 Kontakt/Cislo helpdesku

# Kod Popis
[6.3.2] Neni Telefonni &islo, na které mohou uzivatelé
pouzito volat v pfipadé problémd.
EHVZ04~16S18CB3V DAIKIN Instalaéni navod
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5 Konfigurace

5.3 Struktura nabidky: prehled nastaveni technika

[A]Nastaveni technika

Jazyk

Rozvrzeni systému
Prostorové vyt./chl.

Tepla uzitkova voda (TUV)
Zdroje tepla

Provoz systému

Uvedeni do provozu
Prehled nastaveni

[A.2]Rozvrzeni systému

Standardni
Volitelné moznosti
Vykony

Potvrdit rozvrzeni

[A.2.1] Standardni

Typ.jed.

Typ kompresoru

Typ soft.vnitf.jedn.
Kroky zalozniho ohfivace
Typ zéloz. ohfiv.
Nucené vypnuti
Zp.ovl.jed.

Po¢.zén tepl.vyst.vody
Prov.rez.cerp.
Usporny rezim mozny
Umisténi ovladace

[A.2.2] Volitelné mozZnosti

[A.3] Prostorové vyt./chl.

Provoz pro TUV
Ohi. TUV

Typ kont.hlav.
Typ kont.doplri.
Digit.l/O karta
Karta pozadavku
Externi méri¢ kWh
Externi méfi¢ kWh
Cerpadlo TUV
Externi snimac
LAN adaptér

[A.2.2.6] Digitalni 1/O karta

Ext.zal.zdr
Solarni souprava
Vystup alarmu
Vyht.spod.desky

Nastaveni teploty vyst. vody
Pokojovy termostat
Provozni rozsah

[A.3.1] Vystupni voda

Hlavni
Doplrikova
Rozdil teplot zdroje

[A.3.1.1] Hlavni

[A.3.2] Pokojovy termostat

Rozmezi tepl. v mistnosti
Trv.odch.tepl.v pokoji
Odch.ext.snim.tep.mist.
Krok tepl. v pokoji

Rez.na vys.v.

Teplotni rozsah
Modul.teplota vyst.vody
Uzaviraci ventil

Typ zéafice

[A.3.1.2] Dopliikova

[A.4] Tepla uzitkova voda

Rezim nast. hodnoty
Dezinfekce

Max.nast. tepl.

Rez.SP komf.akum.
KFivka na zakladé pocasi

[A.3.3] Provozni rozsah

Rez.na vys.v.
Teplotni rozsah

Tepl.vypnuti.prost.top

[A.3.1.3] Rozdil teplot zdroje

[A.4.4] Dezinfekce

Topeni

[A.5]Zdroje tepla

Dezinfekce
Provozni den
Doba spusténi
Cilova teplota
Doba trvani

Zalozni ohfiva¢

[A.5.1] Zalozni ohfivac

[A.6]Provoz systému

Automaticky restart
Upred.sazba za kWh
Rizeni spotf. energie
Doba pramérovani
Odch.ext.snim.tep.okol
Nucené odmrazovani
Nouzovy

Provozni rezim
Povolit zal.ohF. krok 2
Vyvazena teplota

[A.6.2] Upfedn.saz.za kWh

Aktiv.ohf.
Nuc.provoz cerp.VYP

[A.6.3] Riz.spott.ener.

[A.7]Uvedeni do provozu

Zkusebni provoz
Vysous.podkladu podl.top.
Odvzdu$néni

ZkuSebni provoz akéniho Elenu

Rezim

Typ

Hodnota proudu

Hodnota kW

Omezeni proudu pro dig.vstup
Omezeni kW pro dig.vstup
Priorita

INFORMACE

V zavislosti na zvolenych nastavenich technika a typu

jednotky budou nastaveni zobrazena nebo skryta.

Instalaéni navod
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6 Uvedeni do provozu

6 Uvedeni do provozu

@ POZNAMKA

NIKDY nespoustéjte jednotku bez termistord a/nebo
tlakovych snimacu/spinal. Mohlo by dojit ke spaleni
kompresoru.

6.1 Kontrolni seznam pired uvedenim
do provozu

NESPOUSTEJTE systém, dokud nebudou nasledujici kontrolni body
zkontrolovany a v pofadku:

INFORMACE

Software je vybaven rezimem “technika na misté” ([4-0E]),
ktery zakaze automaticky provoz jednotky. PFi prvni
instalaci je parametr [4-0E] implicitné nastaven na “1”, coz
znamena, ze automaticky provoz je zakazan. VSechny
ochranné funkce jsou pak zakazany. Pokud jsou
domovské stranky uZivatelského rozhrani vypnuty,
jednotka NEBUDE v automatickém provozu. Chcete-li
povolit automaticky provoz a ochranné funkce, nastavte
[4-0E] na “0".

36 hodin po prvnim spusténi jednotka automaticky prepne
parametr [4-0E] na “0”, ukon¢i rezim “technik na mist&” a
povoli ochranné funkce. Pokud se — po prvni instalaci —

] Prectéte si Uplné pokyny k instalaci popsané v referenéni technik vrati na misto, musi nastavit parametr [4-0E] na “1”
prirucce technika. ruéné.
Vnitrni jednotka je spravné namontovana.
L] . . .
6.2 Kontrolni seznam béhem uvedeni
Venkovni jednotka je spravné namontovana.
O vt Je sprav v do provozu
[] |Nasledujici mistni zapojeni bylo provedeno dle tohoto Minimalni pritok bshem provozu zalozniho ohfivade/
dokumentu a platnych zakond: L] odmrazovani je zaruéen za vSech podminek. Viz
« Mezi mistnim napa’jec[m pane|em a venkovni “Kontrola objemu a prﬂtoku VOdy" v casti "3.2 Pl"’l'prava
jednotkou vodniho potrubi” na strance 4.
= Mezi vnitini a venkovni jednotkou ] Provedeni odvzdusnéni.
= Mezi mistnim napajecim panelem a vnitfni jednotkou 0 Proveden! zkusebniho provozu.
= Meazi vnitini jednotkou a ventily (pokud jsou soucasti)
» Mezi vnitini jednotkou a pokojovym termostatem (] Provedeni provozni zkousky ovladace.
(pokud je namontovan)
n Systém je spravné uzemnén a svorky uzemnéni jsou ] Funkce vysous$eni podkladu podlahového topeni
utaZeny. Funkce vysouSeni podkladu podlahového topeni je
O Pojistky nebo lokaln& nainstalovana ochranni zafizeni spusténa (v pfipadé potieby).
jsou nainstalovana podle tohoto dokumentu a NEJSOU
vyfazena. 6.21  Kontrola miniméalniho pratoku vody
Napajeci napéti musi odpovidat napéti na identifikacnim L . |
] &titku jednotky. Povinny postup pro dopliikovou zénu
V rozvadéci skiifice NEJSOU 2adné uvolnéné pfipojky 1 Ovérte dle hydraulické konfigurace, jaké okruhy prostorového
L nebo poskozené elektrické soucasti. vytapéni Ize uzavfit mechanickymi, elektronickymi nebo jinymi
tily.
[ | UvnitF vnitinich ani venkovnich jednotek NEJSOU Zadné venuy
poskozené souéasti nebo zmaéknuté potrubi. 2 Uzavfete. vSechny okruhy prostorového vytapéni, které Ize
[] | Jistié zélozniho ohfivage F1B na rozvadeci skifce jo uzavrit (viz predchozi krok).
ZAPNUTY. 3 Zahajte zkuSebni provoz Cerpadla (viz "6.2.4 ZkuSebni provoz
[] |NEDOCHAZI k zadnjm tnikim chladiva. akéniho clenu” na strénce 20).
4 Prejdéte na [6.1.8]: > Informace > Informace o snimaci >
] Potrubi chladiva (plynného a kapalného) je tepelné Pratok a zkontrolujte pratok. Béhem zkuSebniho provozu
izolovano. Cerpadla muze jednotka pracovat s nizSim pratokem nez je
Je pouzit spravny rozmér potrubi a trubky jsou spravné minimalni pozadovany prtok potfebny bé&hem odmrazovani/
[ izolovany provozu zalozniho ohfivace.
O] UvnitF vnittni jednotky NEDOCHAZI k Zadnému uniku Vzali jste v ivahu obtokovy ventil?
vody. Ano Ne
] Uza\firaf:i ventily jsou spravné instalovany a zcela Upravte nastaveni obtokového |V ptipadé Ze je skutedny pratok
otevrene. ventilu tak, aby dosahl niz&i, nez minimalni priitok
O] Uzaviraci ventily (plynové a kapalinové) na venkovni minimalniho pozadovaného (pozadovany béhem
jednotce jsou pIné otevieny. pratoku + 2 I/min odmrazovani/provozu zalozniho
Odvzdusiiovaci ventil je otevien (nejméné 2 otacky). ohfivace), je nutné provést
L] upravy konfigurace hydrauliky.
7 pietlakovéh iistnéh tilu ofi otevieni vVicka Zvyste pratok okruht prostorové
(] gre akového pojistného ventilu pfi otevieni vytéka vytapani, které NELZE uzavfit
voda. nebo nainstalujte tlakové
O] Minimalni objem vody musi byt zajiStén za vSech ovladany obtokovy ventil.
podminek. Viz “Kontrola objemu vody” v casti o T
"3.2 Priprava vodniho potrubi" na strance 4. Doporuéeny postup pro hlavni zénu
] Bezpecénostni termostat je pripojen. 5 Ovéite dle hydraulické konfigurace, jaké okruhy prostorového
vytapéni Ize uzavfit mechanickymi, elektronickymi nebo jinymi
ventily.
EHVZ04~16S18CB3V DAIKIN Instalaéni navod
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6 Uvedeni do provozu

6

10

Uzaviete vSechny okruhy prostorového vytapéni, které lze
uzavfit (viz pfedchozi krok).

Vytvorte poZadavek termostatu pouze pro hlavni zénu.
Vyckejte 1 minutu, dokud neni jednotka stabilizovana.

Pokud stale pomaha pfidavné Cerpadlo (zelena LED kontrolka
gerpadla na pravé stran& SVITI), zvyste pratok, dokud jiz
gerpadlo NEBUDE v provozu (LED kontrolka NESVITI).

Prejdéte na [6.1.8]: > Informace > Informace o snimaci >
Pratok a zkontrolujte pratok.

Vzali jste v uvahu obtokovy ventil?

Ano

Ne

Vysledek: Spusti se zkuSebni provoz. Po dokonceni se automaticky
vypne (+30 min). Chcete-li jej vypnout manualng, stisknéte (€3,
vyberte OK a stisknéte €.

INFORMACE

Pokud jsou instalovany 2 dalkové ovladace, mlzete spustit
zkusebni provoz z obou ovladaéu.

= Na uzivatelském rozhrani, které jste pouzili pro

Upravte nastaveni obtokového
ventilu tak, aby dosahl
minimalniho pozadovaného

V pfipadé Ze je skutecny pratok
nizsi, nez minimalni pritok
(pozadovany béhem

spusténi zkuSebniho provozu, se zobrazi stavova
obrazovka.

= Na displeji druhého uzivatelského rozhrani se objevi
obrazovka “zaneprazdnéno”. Nemuzete pouzivat
uzivatelské rozhrani, pokud je zobrazena obrazovka
“zaneprazdnéno”.

6.2.4

ZkusSebni provoz akéniho €lenu

pratoku + 2 I/min

odmrazovani/provozu zalozniho
ohfivace), je nutné provést
Upravy konfigurace hydrauliky.
Zvyste prutok okruhli prostorové
vytapéni, které NELZE uzavfit
nebo nainstalujte tlakové
ovladany obtokovy ventil.

Minimani pozadovany pritok béhem odmrazovani/provozu
zalozniho ohrivace

Modely 04+08 12 I/min
Model 16 15 I/min
6.2.2 Odvzdus$néni

Nutna podminka: Ujistéte se, Ze domovska stranka teploty vystupni
vody, domovska stranka pokojové teploty a teplé uzitkové vody jsou

VYPNUTY.

1 Prejdéte na [A.7.3]: > Nastaveni technika > Uvedeni do

provozu > Odvzdusnéni.

2 Nastavte typ.

3 Vyberte Spustit odvzdugnéni a stisknéte EI4.

4 Vyberte OK a stisknéte €.

Vysledek: Odvzdus$néni se spusti. Po dokonceni se automaticky
vypne. Chcete-li jej vypnout manuaing, stisknéte @@, vyberte OK a
stisknéte EI3.

INFORMACE

U manualniho i automatického odvzdusnéni je pfi kazdém
spusténi odvzdu$néni odvzdusnéna 1 teplotni zona.
Chcete-li odvzdusnit dalsi teplotni zénu, musite znovu
spustit funkci odvzdu$néni. PFfi prvnim provadéni
odvzdusnéni bude odvzdusnéna hlavni teplotni zéna.

6.2.3

Zkusebni provoz

INFORMACE

ZkuSebni provoz plati pouze pro doplfikovou teplotni zénu.

Nutna podminka: Ujistéte se, ze domovska stranka teploty vystupni
vody, domovska stranka pokojové teploty a teplé uzitkové vody jsou
VYPNUTY.

1

Nastavte Uroven opravnéni uzivatele na Technika. Viz

Nutna podminka: Ujistéte se, ze domovska stranka teploty vystupni
vody, domovska stranka pokojové teploty a teplé uzitkové vody jsou
VYPNUTY.

1 Nastavte uroven opravnéni
"Nastaveni Urovné opravnéni
strance 13.

uzivatele na Technika. Viz
uzivatele na Technika" na

2 Na uzivatelském rozhrani se ujistéte, Ze ovladani pokojové
teploty, ovladani vystupni vody a teplé uzitkové vody jsou
VYPNUTA.

3 Prejdéte na [A.7.4]: > [Custom.DAIKIN.Value] > Uvedeni do
provozu > Nastaveni technika.

4 Vyberte ovladag a stisknéte €. Priklad: Cerpadla.
5 Vyberte OK a stisknéte €I3.

Vysledek: Spusti se zkuSebni provoz ovladace. Po dokonceni se
automaticky vypne. Chcete-li jej vypnout manuéaing, stisknéte (@3,
vyberte OK a stisknéte €.

Mozné zkusSebni provozy akénich ¢lent

= Zkouska zalozniho ohfivace (krok 1)

= Zkouska Cerpadla (pouze Cerpadlo doplfikové teplotni zény)

INFORMACE

Pfed provedenim zkuSebniho provozu se v systému nesmi
vyskytovat Zadny vzduch. B&éhem zkuebniho provozu se
také vyhnéte rusivym ¢innostem ve vodnim okruhu.

= Zkouska 2cestného ventilu

= Zkouska 3cestného ventilu (3cestny ventil pro pfepinani mezi
prostorovym vytapéni a ohfevem nadrze)

= Zkouska ohfivace spodni desky
= Zkouska bivalentniho signalu

= Zkouska vystupu alarmu

= Zkouska signalu vytapéni

= Zkouska rychlého topeni

= Zkouska obé&hového Cerpadla
6.2.5 Provedeni vysouseni podkladu
podlahového topeni

Nutna podminka: Ujistéte se, Ze je k vaSemu systému pfipojeno
POUZE 1 uzivatelské rozhrani k provedeni vysouseni podkladu
podlahového vytapéni.

Nutna podminka: Ujistéte se, ze domovska stranka teploty vystupni
vody, domovska stranka pokojové teploty a teplé uzitkové vody jsou
VYPNUTY.

1 Prejdéte na [A.7.2]: > Nastaveni technika > Uvedeni do
provozu > Vysous.podkladu podl.top..

2 Nastavte program vysouseni.

"Nastaveni drovné opravnéni uzivatele na Technika" na
strance 13.
2 Prejdéte na [A.7.1]: > Nastaveni technika > Uvedeni do
provozu > Zku$ebni provoz.
Vyberte zkousku a stisknéte @3. Priklad: Topeni.
4 Vyberte OK a stisknéte I3,
Instalaéni navod
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7 Predani uzivateli

3 Vyberte Spustit vysouseni a stisknéte EI3, @ POZNAMKA
4 Vyberte OK a stisknéte €. Aby bylo mozné spustit vysouseni podkladu podlahového
Vysledek: Vysouseni podkladu podlahového topeni se spusti. Po topeni, ujistéte se, Ze jsou spinéna nasledujici nastaveni:
dokonceni se automaticky vypne. Chcete-li jej vypnout manuéing, + [4-00]=1
stisknéte @, vyberte OK a stisknéte €.
g « [C-02]=0
POZNAMKA
@ 0 . [D-01]=0
Pro provedeni vysouSeni podkladu podlahového topeni . [4-08]=0

musi byt nejprve zakazana protimrazova ochrana mistnosti
([2-06]=0). Ve vychozim nastaveni je povolena ([2-06]=1). = [4-01]#1
V disledku rezimu “technik na misté¢” (viz “Kontrolni
seznam prfed uvedenim do provozu’) v$ak bude
protimrazova ochrana mistnosti automaticky zakézana po

dobu 36 hodin od prvniho spusténi. 7 Predanl UZIVatell
Jestlize je stale nutné provést vysouseni podkladu po Jakmile je dokonéen zku$ebni provoz a jednotka pracuje spravng,
uplynuti prvnich 36 hodin od spusténi, manualné zakazte ujistéte se prosim, Ze jsou uzivateli jasné nasledujici polozky:

protimrazovou ochranu mistnosti zménou parametru [2-06]
na “0”, a PONECHTE ji vypnutou az do dokonceni
vysouSeni podkladu. V pfipadé nedodrzeni tohoto
upozornéni muze dojit k popraskani podkladni vrstvy. = Ujistéte se, ze uzivatel ma tiSténou verzi dokumentace a
pozadejte jej, aby si ji uschoval pro pozdéj$i pouziti. Informujte
uzivatele, ze kompletni dokumentaci mize najit na url, jak je
uvedeno drive v této pfirucce.

= Vyplite tabulku nastaveni technika (v navodu k obsluze)
aktualnimi nastavenimi.

= Vysvétlete uzivateli, jak spravné ovladat systém a co délat v
ptipadé problému.
= Ukazte uZivateli, jakou udrzbu musi na jednotce provadét.

= Vysvétlete uzivateli tipy ohledné uspor energie, které jsou
popsany v navodu k obsluze.

8 Technické udaje

Podsoubor nejnovéjsich technickych UGdaju je dostupny na regionalnim webu Daikin (pfistupny vefejn&). Uplny soubor nejnovéjsich
technickych Udaju je dostupny na extranetu Daikin (vyzaduje se ovéreni).
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8 Technické udaje

8.1 Schéma potrubniho rozvodu: Vnitini jednotka
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1 Prostorové vytapéni — VYSTUP vody (dopliikova/ptfima zéna)
2 Prostorové vytapéni — VSTUP vody (doplfikova/pfima zéna)
3 Prostorové vytapéni — VYSTUP vody (hlavni/smigena zéna)
4 Prostorové vytapéni — VSTUP vody (hlavni/smiSena zéna)
5 Tepla uzitkova voda: vystup teplé vody
6 Tepla uzitkova voda: vstup studené vody
7 Uzaviraci ventil s vypoustécim/plnicim ventilem
8 Uzaviraci ventil
9 Pritokovy snimacé

10 3cestny ventil (prostorové vytapéni/teplou uzitkovou vodu)

11 3cestny ventil (sméSovaci ventil pro hlavni/smiSenou zénu)

12 Vodni filtr (doplfikova/pfima zéna)

13 Vodni filtr (hlavni/smi$ena zéna)

14 Cerpadlo (dopliikova/pfiméa zéna)

15 Cerpadlo (hlavni/smigena zéna)

16  ZalozZni ohfivad

17 Pojistny ventil

18 Deskovy tepelny vymeénik

19 R1T- Termistor na vystupu vody tepelného vyméniku

20 R2T - Termistor na vystupu vody zaloZniho ohfivace

21 R3T - Termistor (tepelny vyménik, kapalinové potrubi)

22 RAT - Termistor na pfivodu vody

23 R5T - Termistor nadrze

24 R7T - Termistor vystupu vody (hlavni/smi$ena zéna)

26 Expanzni nadoba

27 Odvzdu$néni

28 Zpétny ventil

29 Kapilarni trubice
—— Sroubova piipojka
—=>—  Natrubek s prevleénou matici
—'ﬁ— Rychlospojka

—e— Pajena pfipojka
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8 Technické udaje

8.2

Schéma zapojeni: Vnitfni jednotka

Viz schéma vnitfniho zapojeni jednotky dodavané s jednotkou (na vnitfni strané horniho krytu spinaci skfirfiky vnitini jednotky). Pouzité zkratky

jsou uvedeny dale.

Poznamky, jeZ je tieba projit pfed spusténim jednotky A3P *  Konvektor tepelného ¢erpadla
Angliétina Preklad A4P *  Digitalni /0 karta
Notes to go through before Poznamky, jeZ je tfeba projit A4P *  Karta pfijimace (bezdratovy termostat
starting the unit pred spusténim jednotky ZAPNUTI/VYPNUTI)
X1M Hlavni svorka A5P Karta Bizone
X2M Mistni svorkovnice pro pfipojeni A6P Karta aktualniho okruhu
stfidavého proudu A7P Karta anody
X5M Mistni svorkovnice pro pfipojeni A8P *  Karta pozadavk(
stejnosmeérného proudu , L
— B1L Pratokovy snimaé
e Uzemnéni .
- DS1 (A5P) Mikrospinac
15 Vodi¢ &islo 15 .
— - DS1 (A8P) Mikrospinac
Mistni dodavka E1A Elektricka anoda
Pripojeni ** pokracuje na strané — s -
12 sloupec 2 E3H Topny ¢lanek zalozniho ohfivace (3 kW)
N&kolik moznosti zapojeni F1B Prepétova pojistka zalozniho ohfivace
- " " F1T Tepelna pojistka zalozniho ohfivace
Volitelné vybaveni
- — F1U (A4P) *  Pojistka 5 A 250 V pro digitalni I/O kartu
Neni v rozvadéci skfirice N o
F2U (A4P) *  Pojistka 5 A 250 V pro digitalni I/O kartu
Zapojeni zavisi del
apojent zavisi na modeu F1U (A5P) Pojistka T 2 A 250 V pro kartu
Karta F2U (A5P) Pojistka T 2 A 250 V pro kartu
User installed options Vglitelné moznosti instalované FU1 (A1P) Pojistka T 6,3 A 250 V/ pro kartu
uZivatelem KM Stvkag z4lo3niho ohfivad
ac zalozniho ohfivace
[J Domestic hot water tank [0 Nadrz na teplou uzitkovou ke v
vodu K2M Relé obtoku 3cestného ventilu
[0 Remote user interface [0 Dalkové uzivatelské rozhrani K3M Relé pritoku 3cestného ventilu

[ Ext. indoor thermistor

[ Externi vnitfni termistor

[ Ext outdoor thermistor

[ Externi venkovni termistor

K*R (A1P, A4P)
M1P

Relé na karté
Cerpadlo dopliikové zény

[ Digital /0 PCB O Digitalni I/O karta M2P # Cerpadio teplé uZitkové vody
[ Demand PCB [ Karta pozadavkii M3P Cerpadlo hlavni zény
[0 Bottom plate heater [ Ohriva¢ spodni desky M1S SméSovaci 3cestny ventil
Main LWT Hlavni teplota vystupni vody M2S # 2cestny ventil pro rezim chlazeni
[J On/OFF thermostat (wired) O Termostat Zapnuti/VYPNUTI M3S 3cestny ventil pro prostorové vytapéni/teplou

(napevno zapojeny) uzitkovou vodu
[ On/OFF thermostat (wireless) | Termostat Zapnuti/VYPNUTI PC (A4P) Proudovy okruh

(bezdratovy) PHC1 (A4P) * Vstupni okruh optoelektronického vazebniho
[0 Ext. thermistor [ Externi termistor ¢lenu
[0 Heat pump convector [0 Konvektor tepelného Eerpadla Q*DI # Jistic¢ proti zemnimu spojeni
[ Safety thermostat [0 Bezpecnostni termostat Q1L Tepelna ochrana zalozniho ohtivace
Add LWT Doplrikova teplota vystupni vody Q3L # Bezpednostni termostat
[0 On/OFF thermostat (wired) [ Termostat Zapnuti/VYPNUTI R1H (A3P) *  Snimag vihkosti

(napevno zapojeny) _ R1T (A1P) Termistor na vystupu vody tepelného
[0 On/OFF thermostat (wireless) |[] Termostat Zapnuti/VYPNUTI vyméniku

(bezdrétovy) R1T (A2P) UzZivatelské rozhrani se snimac¢em teploty
O Ext. thermistor O Externi termistor okoli
[ Heat pump convector [ Konvektor tepelného cerpadia R1T (A3P) *  Termostat Zapnuti/VYPNUTI se snimagem
Umisténi v rozvodné skfirice teploty okoli

R2T (A1P) Termistor na vystupu vody zalozniho
Anglictina Preklad ohfivace
Position in switch box Umisténi v rozvodné skfifice R2T (A3P) *  Externi snimaé (podlaha nebo prostfedi)
Legenda R3T Termistor na kapalinové strané chladiva
A1P Hiavni karta R4T Term!stor na pfivodu vc.de
AP Karta uzivatelského rozhrani R5T Termfstor pro teplou u2|t.kovou vodu .
A3P * Termostat ZAPNUTIVYPNUTI (PC = R6T Termistor pro externi vnitfini nebo vné&jsi
L teplotu okoli
napajeci obvod)
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8 Technické udaje

R7T
S1S

F*

Termistor smisené vystupni vody
Kontakt zdroje elektrické energie s

upfednostrfiovanou sazbou za kWh

s28
S38

s4s
S65~S9S
SS1 (A4P)
TR1

CN1-2, X*A
X*H, X*Y
X*M

* % O R R

Prepinac

Konektor

* =

Vstup 1 impulzu elektroméru

Vstup 2 impulzu elektroméru
Bezpecnostni termostat

Digitalni vstupy pro omezeni proudu

Transformator napajeni

Svorkovnice
= Volitelné pfislusenstvi

# = Mistni dodavka

Preklad textu schématu zapojeni

Anglic¢tina Preklad
NC valve Ventil, normalné zavieny
NO valve Ventil, normalné otevieny

Normal kWh rate power supply

Zdroj elektrické energie s béznou
sazbou

Only for ***

Tk

Pouze pro

Only for demand PCB option

Pouze pro volitelnou kartu
pozadavkl

Only for digital I/O PCB option

Pouze pro digitalni 1/0O kartu

Only for ext. sensor (floor or
ambient)

Pouze pro externi snimac¢
(podlahovy nebo prostfedi)

Only for normal power supply
(standard)

Pouze pro zdroj elektrické
energie s normalni sazbou
(standardni)

Only for preferential kWh rate
power supply (outdoor)

Pouze pro zdroj el.energie s
upfednost.sazbou za kWh
(venkovni)

Anglic¢tina

Preklad

3 wire type SPST

3vodidovy typ SPST

Only for wired On/OFF
thermostat

Pouze pro napevno zapojeny
termostat zapnuti/vypnuti

Add. LWT zone

Doplrikova zéna teploty vystupni
vody

Only for wireless On/OFF
thermostat

Pouze pro bezdratovy termostat
zapnuti/vypnuti

Alarm output

Vystup alarmu

*kk

Only if no

*kk

Pouze pokud neni

Options: boiler output, alarm

Moznosti: vystup kotle, vystup

Anode Anoda output alarmu

Continuous NepfetrZity proud Options: bottom plate heater OR |MozZnosti: ohFiva& spodni desky
Demand PCB Karta pozadavku On/OFF output NEBO vystup zap/vyp

DHW pump Cerpadlo teplé uzitkové vody Outdoor unit Venkovni jednotka

DHW pump output

Vystup Cerpadla teplé uzitkove
vody

Digital /0 PCB

Digitalni 1/0 karta

Power limitation digital inputs: 12
V DC / 12 mA detection (voltage
supplied by PCB)

Digitalni vstupy omezeni
spotreby el. energie: 12 V stejn. /
12 mA detekce (napajeni z karty)

Electric pulse meter inputs: 12 V
DC pulse detection (voltage
supplied by PCB)

Vstupy impulzniho elektroméru:
detekce impulz 12 V stejn.
(napéti pfivadéno z karty)

Ext. ambient sensor option
(indoor or outdoor)

Ext. snimac teploty prostredi
(vnitfni nebo venkovni)

Preferential kWh rate power
supply contact: 16 V DC
detection (voltage supplied by
PCB)

PFivodni kontakt pro zdroj
elektrické energie s
upfednostiiovanou sazbou za
kWh: detekce 16 V stejn. (napéti
privadéno z karty)

Ext. heat source

Externi zdroj tepla

Remote user interface

Dalkové uzivatelské rozhrani

For preferential kWh rate power
supply

Pro zdroj elektrické energie s
upfednostriovanou sazbou za
kWh

Safety thermostat

Bezpecnostni termostat

For safety thermostat

Pro bezpecnostni termostat

Safety thermostat contact: 16 V
DC detection (voltage supplied
by PCB)

Kontakt bezpeénostniho
termostatu: detekce 16 V stejn.
(napéti pfivadéno z karty)

Heat pump convector

Konvektor tepelného Cerpadla

Shut-off valve

Uzaviraci ventil

Indoor unit supplied from outdoor

Vnitfni jednotka napajena z
venkovni

Space C/H On/OFF output

Vystup ZAPNUTI/VYPNUTI
prostorového vytapéni/chlazeni

Inrush

Razovy proud

Switch box

Rozvadéci skfinka

Main LWT zone

Hlavni zéna teploty vystupni
vody

To bottom plate heater

K vyhFivani spodni desky

Max. load

Maximalni zatéz

Min. load

Minimalni zatéz

Use normal kWh rate power
supply for indoor unit

Pouzijte zdroj el.energie s
normalni sazbou za kWh pro
vnitf. jednotku

User interface

Uzivatelské rozhrani

Instalaéni navod
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8 Technické udaje

Schéma elektrického zapojeni
Dalsi informace naleznete v ¢asti zapojeni jednotky.

Standardni soucast

Napajeni § Venkovni jednotka 1 Poznamky:

{1 Pouze pro nstlace se zdrojem elektické energie s ormain sazbou | | - V pripadé kabelu signalu: udrZujte minimalni vzdalenost od kabelu
| napdjeni jednotky: 400 V/ nebo 230 V + uzemnéni 5 r:ebo ‘3 zily | ! XAM: L1-L2-L3-N-uzemnéni napajeni > 5cm

[ i nebo L-N-uzemnéni

|
.

(2D Pz proinsiaacesezfjem ek enegesuyedhosiovanou sazbouza i |
| Za i 400\ nevo 330\ aremnint . Snebo 3zily 1

|
I
|
|
|
|
|
| e |
I o] elektricke energie s normaini sazbou za kWh pro 5 (| [k Pouze pro *KBPHT* !
| vnit. jednotku: 230 V p L ! XIM: 1-2-3 av zavislosti na modelu :
T
! 2 zily h |
P i |
@ LRn y 22y f !
[ 3 zily 2x0.75 ! e
| ! Mistni dodavka
! - Vnitii jednotka ! Pom s "
" Pouze pro *KRP1HB* !
: XIM: 1-2-3 ,,,,,,,,,,,,,% ,,,,,,,,, L Lo
‘ gt mevi| | ezy L
: 30- ’ ; :
: X2M: 30-31 ‘ Vistup alarmu : | indikace alarmu Lo
| X5M: 34 | | : !
. 3 zil | |
napajeni zalozniho ohfivace (3 kW): 230 V + uzemnéni hd L : FAB: LN + ‘ AP XX : 231y | Do
uzemnéni | Plepinani na vystup externino W ol
: | Zdroje tepla ! 77 Ext. zdroj tepla (napF. kotel) | |
| ! ol
| ‘ | | Lo
: ‘ : ‘ |
‘ ! AMPY2 [ 23ily ! CHazenToneT [
! XoM: 29 T e 1Vystup zapnutifvypruti v
! | Chlazeniftopeni 230V | [Vystup zapnutiivyp Lo
! | Vystup zapnutifvypnuti ! | Lo
! e o ____ I
| T | |
| xeu: 335 | 221y ! ‘
| : 34- —h%—«:l:l:»ﬁy—wb'h é derpadl TV
‘ ‘ oy : 8hové Gerpadio pro | :
o . I I 2cestny ventil
Mistni dodavka ! Norm.otev.ventil: X2M: 6-7 ! 2 2lly | :
P ——————— === B | Norm.zav.ventil: X2M: 5-7 T 230V | M2 (jednotky *KHBX) pro rezim chlazeni |
| | | | L N
| | | | 2 zily
[ | 2zly 1 X5M: 7-8 Sigha Vstup impulzu elektroméru 1
I nostni termostat ! S X5M: 11-12 | 9n
[ | signal X5M: 810 2 zily _ _
| | | g | Signa Vstup impulzu elektroméru 2
| |
G ____ s | L Pouze pro KRCS01-1 nebo EKRSCAT
|\ - - - - - -~ [ — - T T asn, T~ T T T T T T T T T T T T T T
| | 2 zily |
| ! XSM: 56 Signal externi termistor (vnitfni nebo venkovni) |
| L !
; } Externi pokojovy termostat / Konvektor tepelného Volitelna soucast
« M ~ P I u
| | Cerpadla (hlavni nebo doplfikova zona) "7 TTC T B
! @ '" BaypopovozCHT "1 Powzepro'KRTW | \
! | I 2ziyproprovoz pouze T | (pev.pokojovy termostat) |
! | havnixom: 124 | | o | o WCant] : |
Mistni dodavka } | dopliXeM: 1a2a4 : 30V ‘ XM ! !
P m———————— — — E T T el Bt Ty - S T T T T T T T T T T — === Al
I Pouze pro *KRP1AHTA @ I 5l proprovoz CHIT Pouze pro *KRTR b2 |
| | pro pr | v y il
| ‘r e Bl *2 ;|)7 *: ********** 1‘ : : 42ily pro provoz pouze T | (bezdr. pokojovy termostat) : (3 m sougasti) Pouze pro *KRTETS I
1! [Vstup 1 omezeni spotfeb | L ASP: X801M: 1- hlavni: X2M: 1-2-3-4 A4P: X1M: H-C-com
| : enerple ozadavkup Y | sTgrl\? : OP: X80 5 : : dopl: X2M: 1a-2a-3-4 | 230V | XM LN
I S— | sy L | o ________
1 1 [VslupZ omezent spoffeby ; 28y ABP: XB01M: 25 | @ I ‘F Pouze pro
| 1 Lenergie pozadavky | signal | | o | 2 3il | (konvektor tepelného Cerpadia)
R - L 23y | [ lavni: XoM: 14 | 21y T
p.3 omezeni spotfeby T ABP: X801M: 3-5 | dopl: X2M: 1a-4 1 T
I I |energie pozadavku T Signal f l i ‘ 230V |
1l | | |
I 1 |Vstup 4 omezeni spotfeby | 2 z:ly | A8P: X801M: 4-5 | ! !
| | lenergie pozadavku | signal | |
[ e T B I | Standardni sou¢ast
L ___ S | |
| ‘ X5M: 1-2 4‘ Komunkace {A2P: dalkovy ovladat P1-P2 :
[ il i | . . "
‘ | | = Pouze pro *KRUCBL* | Volitelna soucast
| ~ | | 2zily || |
T T T T T T T T T T T T T T T T ? : komunikace :
| JE |
| A2P: dalkovy ovladaé P1-P2 |
T T b 4D096036A
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